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VÄGA TÄHTIS 
 

M – DESIGN 
GAASIKAMINATE 

PAIGALDUSJUHEND 
 

TARNIJA EI VASTUTA EBAÕIGEST PAIGALDUSEST 
TULENEVATE VÕIMALIKE KAHJUSTUSTE, SEADME HALVA 

TÖÖ JA ÕNNETUSTE EEST 

 

M-DESIGN GAASIKAMINATE HOOLDUS. 
 

M-DESIGN GAASIKAMINATELE TULEB TEHA KONTROLL JA 
HOOLDUS iga 2 aasta tagant. 

KONTROLL JA HOOLDUS IGA 2 AASTA TAGANT TAGAB KA 
GARANTII SÄILIMISE. JUHUL, KUI KONTROLLI JA HOOLDUST EI 
TEOSTATA IGA 2 AASTA TAGANT, KAOTAB TOOTE GARANTII 

KEHTIVUSE. 
 

TE SAATE LOOTA M-DESIGN´LE, ET HOOLDUS TEHAKSE TEIE 
EEST VÕI TE SAATE TEHA HOOLDUSE KA ISE JÄRGIDES 

ALLPOOL TOODUD MEETODIT. 
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UKSE AVAMINE JA SULGEMINE  
 

 
 
 
 
KUI 

KLAASI SISE- VÕI VÄLISKÜLJEL ON TOLMU VÕI MUSTUST, SIIS 
PUHASTAGE SEE ENNE KAMINA ESMAKORDSET KASUTAMIST. 
KLAASI PUHASTAMINE ON AINUS HOOLDUSTÖÖ, MIDA TARBIJA 
TEHA SAAB  
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 ÜLDISED MÄRKUSED 1
 
See on suletud põlemissüsteem, mis on mõeldud elutoas meeldiva ja õdusa õhkkonna loomiseks. See 
on tõhus soojusallikas ja jätab ehtsa kaminatule mulje. 
Ventilatsiooniga gaasiahjude tööpõhimõtteks on loomulik väljatõmme, mis viib suitsugaasid välisõhku ja 
toob gaasi põlemiseks vajaliku õhu (hapniku) sisse väljastpoolt maja. Selleks kasutatakse kahte 
kontsentrilist toru. Sisemise toru kaudu eemalduvad suitsugaasid ja välimine toru toob sisse 
põlemisõhku. Selle põhimõtte eeliseks on, et seade töötab majasisesest atmosfäärist sõltumatult. 

 

 ÜHENDUSED 2
 
Seadme peab paigaldama volitatud paigaldaja, kes järgib kehtivaid reegleid. Vastavalt Teie 
tellimusele on seade kohandatud maagaasile või propaanile. 
Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kindlasti juhised läbi. Enne ahju paigaldamist tuleb üle 
vaadata kohalik kehtiv seadusandlus seoses seda tüüpi ahjudega (gaasi tüüp jms.) ning veenduda, et ahi 
sobib teie paigalduskohaga. 

 
ETTEVAATUST: Ahi tuleb kindlasti ühendada ainult seadmele märgitud tüüpi gaasivarustusega. 
Propaanipõletit ei tohi kunagi maagaasiga ühendada ja vastupidi! 
 
Paigaldaja peab kindlasti järgmisi punkte silmas pidama: 

 Seadme gaasiühenduste hermeetilisust ja suitsugaaside väljatõmmet tuleb kontrollida.  

 Kui kasutatakse olemasolevat kontsentrilist toru, siis peab see töökorras olema.  

 Tuleb kontrollida juhtklapi, süüteleegi, peamise põleti ja termopaari toimimist.  

 
Seade on tehases reguleeritud ja suletud. Suletud komponente ei saa muuta. Seetõttu võib seadme 
paigaldada ka õhukindlatesse ja mehaanilise väljatõmbega ruumidesse. Seade annab sooja isegi 
suletud ventilatsioonisüsteemiga ruumis. 
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 KAMINA PAIGALDAMINE 3
 
Kui olete kamina üle kontrollinud siis on see paigaldamiseks valmis. 
Kamina paigaldamiseks toimige alljärgnevalt. 
 

3.1.1 KAMINA PAIGUTAMINE 

 
Paigutage kamin stabiilsele pinnale ja reguleerige selle jalad sobivaks. Kaminea kõrguse 
reguleerimiseks keerake polti (pilt 1). 
 
 

Seda kaminat ei tohi vahetult vastu põrandat paigaldada, muidu ei toimu loomulikku 
õhuringlust.  
Õhu sisselaskeavad (IN) asuvad seadme alaküljel. 

 
 
Seadme kõrguse reguleerimine: 
Selleks on kaks viisi: 
Reguleerimine kaheksa 5 cm pikkuse sammuna (pilt 1) ja peenreguleerimine keermete abil (pilt 2). 
Minimaalne kõrgus maast 4-küljelise raamini on 3,5 cm (A min).  
Minimaalne kõrgus C min on 18 cm, mõõdetuna maast 4-küljelise raamini (pilt 3). 
Maksimaalne kõrgus maast 4-küljelise raamini on 45 cm. 
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3.1.2 GAASIÜHENDUS 

 
Seade tarnitakse 1/2" joodetud gaasiühendusega (joonis 1). See asub alati seadme vasakul küljel. 
Veenduge, et midagi ei ole gaasitorusse jäänud, muidu võib see pärast ummistuse tekitada. Seadmega 
peab ühendama nõuetekohase gaasikraani, mis peab alati ligipääsetav olema.  
Selle tagamiseks võib kasutada luuki (pilt 1 järgmisel leheküljel). Samuti pääseb selle luugi kaudu 
potentsiomeetri (käsitsi juhtimine) ja elektriühenduse juurde. 
 

 

3.1.3 ELEKTRIÜHENDUS 

 
Seadmel on raadio teel toimiv kaugjuhtimispult, mistõttu tuleb kasutada maandatud 220 V pistikupesa. 
Samuti tuleb silmas pidada, et seadet peab saama hoolduse ajaks vooluvõrgust täielikult lahti ühendada. 
SEADME ELEKTRIÜHENDUS PEAB HÕLMAMA MAANDUST. 
 

 

 SUITSUTORU PAIGALDAMINE 4
 
Paigaldage kontsentriline suitsutoru vastavalt ONTOP - METALOTERM juhistele. Kasutada tohib ainult 
ONTOP Metaloterm™ torusid. 
ONTOP-METALOTERM on meie kaminat oma torudega koos testinud ja me garanteerime kamina 
hea töötamise ainult koos nende torudega. 

 
Toru välispinna ja seina või lae vahele peab jääma vähemalt 50 mm ruumi ja seal peab olema 
kuumuskaitse, mis sobib temperatuuridele kuni 130°C. Esipaneelilt välisseina sisse suunduv 
läbiviik peab olema silikoonmastiksiga tihendatud. 
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PILT 1 KATUSEVÄLJUND ( C31 ) 

 
TABEL 1 Soovitatavad mõõtmed, kui katuseväljund on > 3m 

 
Ø 150/100 

Seadme mudel C (min) C (maks) Piirang HR+ (alates 4 m) 
700H/1000 H 3 m 18 m Ø 60 alates 2 m: Ø 75 
1150 H 3 m 18 m Ø 60 
1300 H 3 m 18 m Ø 60 
1600 H/1900H 3 m 20 m Ø 75 
 

TABEL 2 Soovitatavad mõõtmed, kui katuseväljund on < 3m 

 
Ø 200/130 

Seadme mudel C (min) C (maks) Piirang HR+ (alates 3 m) 
700H/1000 H 2 m 10 m Ø 60 alates 2 m: Ø 75 
1150 H 2 m 10 m Ø 60 alates 2 m: Ø 75 
1300 H 2 m 10 m Ø 60 alates 2 m: Ø 75 
1600 H/1900H 2 m 12 m Ø 75 alates 2 m: Ø 75 
 

 

PILT 1 
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PILT 2 KATUSEVÄLJUND OLEMASOLEVA KORSTNA KAUDU (C91) 
 

TABEL 1 

 
Ø 150 (min) / Ø 100 

Seadme mudel C (min) C (maks) Piirang HR+ (alates 4 m) 
700H/1000 H 3 m 18 m Ø 60 
1150 H 3 m 18 m Ø 60 
1300 H 3 m 18 m Ø 60 
1600 H/1900H 3 m 20 m Ø 75 

TABEL 2    
  

 Ø200(min) / Ø 130 
Seadme mudel C (min) C (maks) Piirang HR+ (alates 3 m) 
700H/1000 H 2 m 10 m Ø 60 
1150 H 2 m 10 m Ø 60 
1300 H 2 m 10 m Ø 60 
1600 H/1900H 2 m 12 m Ø 75 
 

Paigaldusel on kohustuslik kasutada USSAN sanitaarelementi. 
 

 
Pilt 2 
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PILT 3 SEINAVÄLJUND (C11) 

 
Ø 150/100 

SEADMELE PAIGALDATUD VÄHENDAJAGA USVK13 (JOONIS 3 ) 
Seadme mudel A (min) B (min) B (maks) Piirang HR+ 
700 H/1000 H 1,25* m seinaväljund =A+1 m Ø 75 
1150 H 1,25* m seinaväljund =A+0,5 m Ø 75 
1300 H 1,25* m seinaväljund = A Ø 75 
 

PILT 4 SEINAVÄLJUND (C11) 

 
(A) Ø 200/130 koos (B) Ø 150/100 

HORISONTAALSEL OSAL 90° PÕLVE JÄREL PAIGALDATUD VÄHENDAJAGA 
USVK13 (PILT 4 ) 

Seadme mudel A (min) B (min) B (maks) Restriction HR+ 
 Ø 200/130 Ø 150/100 Ø 150/100  

700H/ 1000 H 1,25 m seinaväljund A+ ”USVK13” +6m Horis. < 2 m : Ø 75 
1150 H 1,25 m seinaväljund A+ ”USVK13” +5m Horis. < 2 m : Ø 75 
1300 H 1,25 m seinaväljund A+ ”USVK13” +3,5m Horis. < 1 m : Ø 75 
1600 H 1,25 m seinaväljund A+ ”USVK13” +1m ---------- 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PILT 3 PILT 4 
 
 
 
 
 

 

USVK13 
VÄHENDAJA 200/130 →150/100 
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Ø 200/130 
Seadme mudel A (min) B (min) Piirang HR+ B (maks) 
700H/ 1000 H 1 m seinaväljund Ø 70 A+8m 

1150 H 1 m seinaväljund Ø 75 A+7m 
1300 H 1 m seinaväljund Ø 75 A+6m 
1600 H 1 m seinaväljund Ø 90 A+4m 
1900 H 1 m seinaväljund Ø 90 A+2m 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Pilt 5 Pilt 6 

 
TÄHTIS : JÄLGIGE HOOLIKALT, ET ÜKSKI HORISONTAALNE OSA EI OLEKS VÄLJUNDI SUUNAS 
NEGATIIVSE KALDEGA (pilt 5). OLEKS VEELGI PAREM, KUI VÕIMALUSEL TAGATAKS KERGE 
KALLE ÜLESPOOLE (2 VÕI 3 KRAADI). AINULT VÄLJUND ISE TULEB PAIGALDADA NII, NAGU 
NÄIDATUD PILDIL 6 (ET VIHM TORUSSE EI SATUKS). 
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Pilt 5 KATUSEVÄLJUND 90° põlvedega 

Ø 150/100 
SEADMELE PAIGALDATUD VÄHENDAJAGA USVK13 

Seadme mudel A (min) B (maks) C (min) (A+B+C) maks 
1000 H 1,25* m A+C+0,5 m B-A-0,5m 18 m 
1150 H 1,25* m A+C+0,5 B-A-0,5 17 m 
1300 H 1,25* m A+C B-A 16 m 
1600 H 1,25* m A+C-0,5 m B-A+0,5m 16 m 

 
Pilt 5 KATUSEVÄLJUND 90° põlvedega 

Ø 200/130  
Ilma vähendajata 

Seadme mudel A (min) B (maks) C (min) (A+B+C )maks 
1000 H 1 m (A+C) + 8 m B-A-9 m 20 m 
1150 H 1 m (A+C) + 7 m B-A-8 m 19 m 
1300 H 1 m (A+C) + 6 m B-A-7 m 18 m 
1600 H 1 m (A+C) + 3 m B-A-4 m 18 m 

 
Seadme mudel Ø 150/100 ja Ø 200/130 
1000H / 1150H 
1300H / 1600H 

Iga 90° põlve kohta lahutage 1 m horisontaalset pikkust või 
lisage 1 m vertikaalset pikkust. 

1000H / 1150H 
1300H / 1600H 

Iga 45° / 30° / 15° põlve kohta lahutage 0,5 m horisontaalset 
pikkust või lisage 0,5 m vertikaalset pikkust. 

 

 
ETTEVAATUST: kui vertikaalne pikkus ületab horisontaalse pikkuse rohkem kui 3 
meetri võrra, siis tuleb paigaldada vähendusrõngas Ø 60. 
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 SOOJUSISOLATSIOON JA VIIMISTLUS 5
 
 
 
 
 
Järgige kindlasti siintoodud juhiseid, muidu võib seade üle kuumeneda. Sellisel juhul ilmub 
näidikule veakood F02! 
 
 
Kui paigaldustööd on lõpetatud, siis võib seadme ühendada. Enne ühendamist kontrollige veel kord 
gaasitoru hermeetilisust. Süüdake seade ja veenduge, et see töötab korralikult: Kontrollige gaasitoru ja 
suitsutoru hermeetilisust. Kui olete kõik üle kontrollinud, siis võib teostada viimased soojusisolatsiooni ja 
viimistluse tööd. 

 
Ahju sisse-ehitatud osa läheb väga soojaks. Jälgige, et ahi ei saaks liiga kitsastesse oludesse 
paigaldatud ning et kuumal õhul oleks piisavalt ruumi ära liikuda. Ahju soojusisolatsiooniks soovitame 
kasutada M-Design kuumuskindlaid plaate. Mingite muude soojusisolatsiooni toodete kasutamine ei 
ole soovitatav. Samuti ei tohi viimistluseks kasutada süttivaid aineid/materjale. min. 5 mm 
 
 

 
Ahju ümber peab laduma müüritise. Ahi läheb põlemise käigus kuumaks ja soojuspaisumise tõttu 
peab ahju ja müüritise vahele jääma esikülje juures vähemalt 5 mm ja külgedel vähemalt 4 cm. 
Müüritis ei tohi ahju vastu toetada.  
SEADE PEAB VABALT SEISMA.  
Viimistlusraami ja müüritise vahele peab jääma ligik. 2 mm vahet (vt. lk.17: 3-küljelise raami 
paigaldamine ja lk. 37, 38 ja 39: lähem teave paigaldamise kohta). 

 
NÕUTAVAD VAHEKAUGUSED KAMINA MANTLI VIIMISTLUSEST 

 
Luna Gold kamina paigaldamisel on väga oluline, et kamina ja mantliviimistluse, nt. marmori, kipsi vms. 
vahele peab jääma piisav kaugus. 
Selleks on kaminal väike painutatud metall-leht (pilt1), mis märgib minimaalset nõutavat vahekaugust. 
Viimistlus ei tohi ulatuda lähemale kui see metall-leht (pilt2). Ärge eemaldage seda (pilt3)! See võimaldab 
4-küljelise raami välja võtta, nii et loomulik õhuvool mantlisse pääseb. 
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 ÕHURINGLUS 6
 
 
 
 
 
Järgige kindlasti siintoodud juhiseid, muidu võib seade üle kuumeneda. Sellisel juhul ilmub 
näidikule veakood F02! 

 
Ahju ümbrises peavad olema õhutusrestid või õhuavad, mis võimaldavad kuumusel õhuringluse teel 
välja pääseda. Ahjule saab paigaldada ka konvektsioonikomplekti, mis suunab kuuma õhu painduvate 
torude abil (diam. 150 mm) ruumis laiali. 
On kohustuslik, et seadme pealmisel küljel oleks avatud vähemalt kaks kuuma õhu ava (LUNA 1600 
puhul peab neid avasid neli olema). 
Nende torude paigaldamisel peaks kõigepealt suunduma vähemalt 1 m jagu vertikaalselt ülespoole ja siis 
üsna laia põlvega suunda muutma. Ärge kasutage väikese läbimõõduga toruotsa, sest sellest tulenev õhu 
voolukiiruse vähenemine vähendab ka kuumaõhutorude efektiivsust. Paigaldage kõigi torude osad 
võimalikult samade pikkuste ja nurkadega, muidu hakkavad mõned torud rohkem soojust andma kui 
teised ja kuna kuumaõhutorud toimivad samal põhimõttel nagu korsten, siis tekib esimesena 
ülessoojenenud torus tugevam tõmme ja sellest tulenevalt kuumeneb see toru veelgi kiiremini. 
Märkus: kuumaõhuringlus eeldab, et ruumis ei teki alarõhku. Põranda lähedal paiknev ava (pilt 2) tagab 
jahedama õhu sissetõmbamise. 

 
M-Design on välja töötanud omaenda ideaalsed kuumaõhurestid, millel on palju eeliseid (pildid 1 ja 2) 
ning me soovitame kasutada kuuma õhu eemalejuhtimiseks ja sooja õhu sissepuhkeks just M-Design 
reste. 

 
Õhu sissevoolu avad „IN“ (pilt 2) asuvad seadme all. Ahju ei tohi otse põranda peale paigaldada, 
muidu ei saa normaalset õhuringlust toimuda. 

 
Restide lihtsamaks paigaldamiseks saab kasutada nurkprofiili (a), mis on restiga kaasas. Selle 
profiili saate resti küljele kinnitada (selleks on kaks väikest ava ja kaasasolevad kruvid). 
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Pilt 3  
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ÜHENDADA TULEB VÄHEMALT KAKS SEADME PEALMISEL KÜLJEL ASUVAT AVA. 
LUNA 1600 PUHUL TULEB ÜHENDADA 4 AVA.  
AHJU EI TOHI ILMA JALGADETA OTSE PÕRANDA PEALE PAIGALDADA, SEST SIIS EI SAA NORMAALSET 
ÕHURINGLUST TEKKIDA. SEADME ALL ASUVAD ÕHU SISSELASKEAVAD. 
 
 
 
 
 
 
IGA AVA, MILLE TEETE, TULEB ÜHENDADA PAINDUVA TORUGA, DIAM.150MM (vt. alltoodud pilti). 
NII HOIATE ÄRA AHJU ELEKTROONILISTE OSADE ÜLEKUUMENEMISE. MUIDU VÕIB NÄIDIKULE 
ILMUDA VEAKOOD F02. 
 
 
 

HÄSTI 
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 3-KÜLJELISE RAAMI PAIGALDAMINE 7
 

 

 
 
 
Standardina tarnitakse kamin koos 3,5cm-se 4-küljelise raamiga, ülemise raamiga ja kahe 
külgraamiga (vt. pilti 2). 
 
Enne 3-küljelise raami paigaldamist eemaldage 4-küljeline raam (alumine osa), tõstes selle ettevaatlikult 
üles. Tõmmake ülemine raam välja ja seejärel tõmmake välja ka vasak ja parem külgraam. Võtke 3-
küljelise raami vasak ja parem külg (3,5 – 7 või 10 cm) ja lükake need piludesse (vt. pilti 4 ). Kui need on 
korralikult paigas, siis saab neid vasakule-paremale ja ette-taha suunas reguleerida. Nii saate raami 
korralikult ahjuga sobitada. Paigaldage oma kohale ülemine raam (pilt 5) ja lõpuks 4-küljeline raam (pilt 
6). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pilt 3 Pilt 4 Pilt 5 Pilt 6 
 
 
 

JÄLGIGE KINDLASTI ,ET RAAMI JA VIIMISTLUSMATERJALI VAHELE JÄÄKS LIGIK. 2 MM 
(SOOJUSPAISUMISE TÕTTU) 
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 HALGUDE, TEEMANTIDE, SAFIIRIDE JA VALGETE KIVIDE PAIGUTAMINE 8
 
 Veenduge, et süüteleek on välja lülitatud ja ahi on maha jahtunud.  

 Tõmmake ahjuklaasi ettepoole. Klaas avaneb 45° nurga all.  
 Seadke kaasasolevad materjalid paika. Vastavalt Teie tellimusele on kaasas komplekt halge, 

teemante, safiire või valgeid kive. Materjale on piisavalt. Meie seade on koos nende materjalidega 
testitud, seetõttu ärge kasutage muid tooteid. Muid dekoratiivesemeid on keelatud meie 
seadmetesse panna. Ärge muutke ka materjalide kogust.  

 
HALGUDE KOMPLEKTI PAIGUTAMINE 
Ettevaatust: ärge asetage midagi süüteleegi peale. Halgude paigutamiseks toimige alljärgnevalt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pange suured söetükkide imitatsioonid ümber põleti. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pange väikesed söetükkide imitatsioonid põleti peale ja suurte söetükkide vahele. 
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 ESMAKORDNE KASUTAMINE 9
 
Äsjapaigaldatud ahju ümbritsevmüüritis ja krohv sisaldavad veel suurel hulgal niiskust, mis peab aurustuma, 
enne kui ahju saab kasutusele võtta. Vastasel korral võib krohv praguneda või lõheneda. Vastavat ajakava 
küsige oma ahju paigaldajalt. Esmakordselt kasutage ahju ainult mõõduka leegiga. Esimestel kordadel võib 
ahju kasutamisega kaasneda ebameeldiv lõhn. See tuleneb kaitsevärvist ja on täiesti kahjutu. Et lõhnast 
kiiresti lahti saada, tuleb vaid ruumi mõnda aega tuulutada. 
Samuti võib esimestel kordadel ahjuklaasile kerge sade tekkida. Ka see tuleneb värvist. Pärast seda, kui 
ahi on maha jahtunud, saate sademe M-Design Bio-Clean puhastusvahendiga klaasilt eemaldada. Ka 
hiljem võib ahjuklaasi puhastamiseks just seda puhastusvahendit kasutada. 
Seadet ei tohi kasutada, kui ahjuklaas puudub või ahjuuks on lahti. Kui ahjuklaas on pragunenud või 
katki, siis ei tohi ahju enam kasutada enne, kui ahjuklaas on asendatud. Pöörduge M-Design toodete 
kohaliku edasimüüja poole. 

 

 OHUTUS, NÕUANDED JA HOOLDUS 10
 

M-DESIGN GAASIKAMINATELE TULEB TEHA KONTROLL JA HOOLDUS iga 2 aasta tagant. 
KONTROLL JA HOOLDUS IGA 2 AASTA TAGANT TAGAB KA GARANTII SÄILIMISE. JUHUL, 

KUI KONTROLLI JA HOOLDUST EI TEOSTATA IGA 2 AASTA TAGANT, KAOTAB TOOTE 
GARANTII KEHTIVUSE. 

 
TE SAATE LOOTA M-DESIGN´LE, ET HOOLDUS TEHAKSE TEIE EEST VÕI TE SAATE TEHA 

HOOLDUSE KA ISE JÄRGIDES ALLPOOL TOODUD MEETODIT. 
 
Pidage silmas järgmisi ohutusreegleid: 

 Suletud seadmetes tekib tugev kuumus, mistõttu kõik välispinnad (metall, ukseraam ja ahjuklaas) 
muutuvad väga tuliseks, kui ahi on teatud temperatuurini jõudnud. Jälgige, et lapsed ei 
puudutaks ahjuklaasi, sest see võib raskete põletustega lõppeda.  

 Halud, keraamilised kivid, teemantkomplekt ja safiirkomplekt on seadmega kaasas. Ärge kunagi 
midagi muud leekidesse pange!   

 Hoidke süttivad materjalid ahjust ohutul kaugusel (min. 1 m)!  

 Ärge kunagi ise seadistusi muutke! Vastasel korral kaotab ahju garantii kehtivuse.  

 Ärge laske lastel ilma järelevalveta kaugjuhtimispuldiga mängida.  

 Jätke süüteleek alati põlema. Seade on sellise ehitusega, et süüteleek kustub automaatselt üks 
kord ööpäevas ja süttib samal hetkel uuesti. See võimaldab elektroonikasüsteemil staatilisest 
elektrist vabaneda.  

 Kui põleti mingil põhjusel kustub, siis oodake 3 minutit, enne kui ahju uuest süütate.  
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 SÜÜTELEEK 11
 
M-Design gaasiseadmetel on pidev süüteleek. Pärast esmakordset kasutamist või talveperioodi 
saabudes, kui kaminat iga päev kasutate, peab süüteleegi lüliti asendisse ON jätma. Ärge lülitage seda 
iga kasutuskorra järel välja. 

 
Süüteleek hoiab ära kondensaadi tekkimise kamina sees ja kaitseb kogu seadet, kaasa arvatud 
elektroonilisi osi niiskuse eest.  
Süüteleek kulutab väga vähe gaasi. 

 

 KÄSITSI JUHTIMINE (MUST KAST) 12
 
Juhtpaneelil asub potentsiomeeter. Seda kasutatakse ainult siis, kui kaugjuhtimispult on rikkis. 

 
ÄRGE KASUTAGE KAMINA KÜTTEKOORMUSE REGULEERIMISEKS ÜHEKORRAGA NII 
POTENTSIOMEETRIT KUI KAUGJUHTIMISPULTI. 
 

 
Kui kaugjuhtimispuldi abil süütamine ei õnnestu, siis pöörake potentsiomeetri nupp asendisse OFF 
(vasakule). 
Vajutage üks kord mustale nupule. Kostub süüteleegi süttimine. 
Kui näete põlevat süüteleeki, siis pöörake leegi reguleerimiseks potentsiomeetri nuppu paremale. 
Väljalülitamiseks pöörake potentsiomeetri nupp vasakule asendisse OFF ja vajutage üks kord nupule, 
et süüteleek kustuks. Teistkordsel vajutamisel lülitub välja kogu kamin. 
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 TEHNILISED ANDMED 13
 

LUNA 1000 H GOLD gaas 

Gaasi tüüp MAAGAAS  PROPAAN / VEDELGAAS 

Kategooria I2H, I2L, I2E+, I2E    I3+, I3B/P  

Kategooria G25 G20   G31    G30 

Tüüp C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91  C11 , C31 , C91 
Sisendrõhk (mbar) 25 20 30  37  50  28-30 
Põletirõhk (mbar) 24,2 19,3 29,4  36,2  36,2  28,4 
Gaasikulu (m

3
/h) 0,870 0,789 0,264  0,299  0,299  0,226 

Põleti sisend 6 x 0,95 6 x 0,95 6 x 0,6  6 x 0,6  6 x 0,6  6 x 0,6 
Süüteleegi sisend 38/33A 38/33A 0.20P3  0.20P3  0.20P3  0.20P3 

Kasutegur (%) 86,4 86,8 73  73  73  73 
Nimivõimsus (KW) 7 7,5 6,5  7,3  7,3  7,3 

Võimsus (KW) 6,1 6,4 4,7  5,3  5,3  5,3 

NOX-heiteklass 5 5 5  5  5  5 
CE klass 1 1 2  2  2  2 

 
LUNA 1150 H GOLD gaas 

Gaasi tüüp MAAGAAS  PROPAAN / VEDELGAAS 

Kategooria I2H, I2L, I2E+, I2E    I3+, I3B/P  

Kategooria G25 G20   G31    G30 

Tüüp C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91  C11 , C31 , C91 
Sisendrõhk (mbar) 25 20 30  37  50  28-30 
Põletirõhk (mbar) 24,2 19,3 29,4  36,2  36,2  28,4 
Gaasikulu (m

3
/h) 0,870 0,789 0,264  0,299  0,299  0,226 

Põleti sisend 6 x 1 6 x 1 6 x 0,6  6 x 0,6  6 x 0,6  6 x 0,6 
Süüteleegi sisend 38/33A 38/33A 0.20P3  0.20P3  0.20P3  0.20P3 

Kasutegur (%) 83 86,2 73  73  73  73 
Nimivõimsus (KW) 7 7,5 6,5  7,3  7,3  7,3 

Võimsus (KW) 6,1 6,4 4,7  5,3  5,3  5,3 

NOX-heiteklass 5 5 5  5  5  5 
CE klass 1 1 2  2  2  2 

 
LUNA 1300 H GOLD gaas 

Gaasi tüüp MAAGAAS  PROPAAN / VEDELGAAS 

Kategooria I2H, I2L, I2E+, I2E  I3+, I3B/P  

Kategooria G25 G20  G31  G30 
Tüüp C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 
Sisendrõhk (mbar) 25 20 30 37 50 28-30 
Põletirõhk (mbar) 24 19,2 29,2 36,1 36,1 28,2 
Gaasikulu (m

3
/h) 1,132 1,026 0,344 0,389 0,389 0,295 

Põleti sisend 6 x 1,10 6 x 1,10 6 x 0,65 6 x 0,65 6 x 0,65 6 x 0,65 
Süüteleegi sisend 38/33A 38/33A 0.20P3 0.20P3 0.20P3 0.20P3 
Kasutegur (%) 85 87 70 70 70 70 
Nimivõimsus (KW) 9,2 9,7 8,4 9,5 9,5 9,5 
Võimsus (KW) 8,0 8,4 5,9 6,7 6,7 6,7 
NOX-heiteklass 5 5 5 5 5 5 
CE klass 1 1 2 2 2 2 
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LUNA 1600 H GOLD gaas 
 

Gaasi tüüp MAAGAAS  PROPAAN / VEDELGAAS 

Kategooria I2H, I2L, I2E+, I2E  I3+, I3B/P  

Kategooria G25 G20  G31  G30 
Tüüp C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 C11 , C31 , C91 
Sisendrõhk (mbar) 25 20 30 37 50 28-30 
Põletirõhk (mbar) 23 18,8 29 36 36 28,1 
Gaasikulu (m

3
/h) 1,393 1,262 0,423 0,478 0,478 0,363 

Põleti sisend 6 x 1,25 6 x 1,25 6 x 0,75 6 x 0,75 6 x 0,65 6 x 0,65 
Süüteleegi sisend 38/33A 38/33A 0.20P3 0.20P3 0.20P3 0.20P3 
Kasutegur (%) 85 85,2 68 68 68 68 
Nimivõimsus (KW) 11,2 11,9 10,3 11,7 11,7 11,7 
Võimsus (KW) 9,5 10,1 7 8 8 8 
NOX-heiteklass 5 5 5 5 5 5 
CE klass 1 1 2 2 2 2 

 
  



 

 
R a i d k i v i  O Ü  s a l o n g  K a m i n a k o d a  w w w . r a i d k i v i . e e  

 
Lk 31 

  



 

 
R a i d k i v i  O Ü  s a l o n g  K a m i n a k o d a  w w w . r a i d k i v i . e e  

 
Lk 32 

 

  



 

 
R a i d k i v i  O Ü  s a l o n g  K a m i n a k o d a  w w w . r a i d k i v i . e e  

 
Lk 33 

 
  



 

 
R a i d k i v i  O Ü  s a l o n g  K a m i n a k o d a  w w w . r a i d k i v i . e e  

 
Lk 34 

 VARUOSAD 14
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 GARANTII 15
 
See leht on Teie garantiitõend. 
 
Garantii hõlmab ainult ahju tootmisel tehtud töövigu ja kasutatud osade defekte. 
M-Design annab kõigile elektroonilistele osadele 12-kuulise garantii ja ahju ehitusele 8-aastase 
garantii. 
 
Tähelepanu: järgmised osad ja probleemid ei kuulu garantii alla: 

- Ahjuklaas, uks, hinged ja sisedekoor.  
- Defektid, mis on täielikult või osaliselt põhjustatud alljärgnevast:  

o paigaldus- ja kasutusjuhiste eiramine,  
o kolmanda isiku, sealhulgas ostja poolne kokkupanemine, paigaldamine või remontimine,  
o mantlil tavaolukorras tekkivad kuumuspraod,  
o ahjul ilma meie nõusolekuta tehtud muudatused,  
o kui ostja ei esita oma garantiitõendit koos ostuarvega. Samuti juhul, kui garantiitõendil ja/või 

arvel on rikkumise või võltsimise jälgi (mahakriipsutatud kuupäev, loetamatud kohad, 
parandused).  

 
Kui soovite tootjale garantiinõude esitada, siis pöörduge kõigepealt kohaliku edasimüüja poole. 
Hoidke oma ostuarvet ja garantiitõendit hästi ja kindlas kohas. 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Teie seadme seerianumber : 
 
...................................................... 
 

M-DESIGN BENELUX BVBA 
TORHOUTSESTEENWEG 222A 8210 

ZEDELGEM 
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 CE SERTIFIKAAT 16
 

Moodul B 
 

CE TÜÜBIKATSETUSTE SERTIFIKAAT 
 

Direktiivi 2009/154/EÜ Lisa II paragrahvi I kohaselt 
 

Sertifikaadi number: E1046/5507 Rev. 1 
Väljaandmise kuupäev: 
07/09/2007 

Tunnuskood: 0461BS0880 Uuendatud: 31/12/2010 

Tootja: M-DESIGN   
 Torhoutsesteenweg 222 A   
 B – 8210 ZEDELGEM   

Kaubamärk: M-Design   
 

Mudel: LUNA 850V – 550V 
LUNA 1000H – 1150H – 1300H – 1600H 
LUNA 1000CL/CR/DC – 1300CL/CR/DC – 1600CL/CR/DC 

 
Toote tüüp: KONVEKTSIOON-KÜTTESEADE 

 
Seadme tüüp:    C11/ C31/ C91 

 
Sihtriigid, seadmekategooriad: 

 
AL-AT-BE-BG-CH-CY-CZ-DE-DK-EE-ES-FI-FR-GB-GR-HU-HR 
EI-IS-IT-LT-LU-LV-MK-MT-NL-NO-PL-PT-RO-SE-SI-SK-TR 

 
I2H // I2L // I2E // I2E+ // I3+ // I3B/P // I3P // II2H3B/P // II2H3+ // II2H3P // II2E+3+ //  
II2L3B/P // II2L3P // II2E3B/P // II2E+3B // II2E+3P 

 
G20-20 mbar // G25-25 mbar // G20/G25-20/25 mbar 
G30-(28-30) mbar // G30-50 mbar // G30/G31-(28-30)/37 mbar 
G31-30 mbar // G31-50 mbar 

 
Viited normatiivaktidele:  EN 613, väljaanne 12/2000 

EN 613/A1, väljaanne 04.2003 
 

Käesolev sertifikaat tühistab ja asendab eelmise sertifikaadi kuupäevast 17/09/2007. 
 

/allkiri/  
DIREKTOR K DE 
WIT 

 
Nr. 199-PROD 
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